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MINISTERI D'INDUSTRIA, TURISME
| COMERC

ORDRE 1TC/2193/2006, de 5 de juliol, per la
qual es modifica I’'Ordre ITC/1201/2006, de 19
d’abril, per la qual es determina la forma de
remissio d’informacié al Ministeri d’Industria,
Turisme i Comerg, sobre les activitats de submi-
nistrament de productes petrolifers. («<BOE» 162,
de 8-7-2006.)
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El Reial decret 1554/2004, de 25 de juny, pel qual es
desplega l'estructura organica basica del Ministeri d'In-
dustria, Turisme i Comerg, en el seu article 1, assigna a
aquest Departament ministerial I'elaboracio i execucié de
la politica energética del Govern. Per la seva banda, I'arti-
cle 4 de la Llei 50/1997, de 27 de novembre, del Govern,
atribueix als ministres |'exercici de la potestat reglamen-
taria en les materies propies del seu Departament.

El 26 d’abril de 2006 es va publicar en el «Butlleti Ofi-
cial de I'Estat» I'Ordre del Ministeri d’'Industria, Turisme i
Comerc ITC/1201/2006, de 19 d’abril, per la qual es deter-
mina la forma de remissio d'informacio al Ministeri d’In-
dustria, Turisme i Comerg, sobre les activitats de submi-
nistrament de productes petrolifers.

Per tal de facilitar el compliment de les obligacions
incorporades a I'esmentada Ordre es considera conveni-
ent ampliar el termini d’entrada en vigor en tres mesos
addicionals. Amb la mateixa finalitat es modifiquen els
apartats relatius al termini per a I'enviament de la infor-
macié periodica de preus i la informacié acumulada cor-
responent a I'any 2005.

En virtut d’aixo disposo:

Article Uunic. Modificacid de I’'Ordre ITC/1201/2006, de 19
d’abril, per la qual es determina la forma de remissio
d’informacio al Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg,
sobre les activitats de subministrament de productes
petrolifers.

LOrdre 1TC/1201/2006, de 19 d’abril, per la qual es
determina la forma de remissio d’informacié al Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, sobre les activitats de sub-
ministrament de productes petrolifers, queda modificada
de la manera seguent:

U. Es modifica l'article 6.1, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. La informacio a qué fa referéncia l'article 5 s’ha
de remetre d’acord amb el format de I'annex 1.1.1 tots els
dilluns o dia habil posterior en el cas que sigui festiu i
quan es produeixi un canvi, amb una antelacid maxima
de 3 dies respecte de la data d’aplicacio dels nous preus i,
com a minim, una hora abans de la seva aplicacio efec-
tiva.»

Dos. Es modifica la disposicié addicional segona,
que queda redactada en els termes seglients:

«Disposicié addicional segona. Enviament d’informacio
anual i mensual inicial.

Abans que transcorrin 10 dies des de l'entrada en
vigor de la present Ordre, els subjectes obligats d’acord
amb el que disposa l'article 3 han de remetre les dades
anuals corresponents a I'any 2005, aixi com les dades
mensuals corresponents als mesos de 2006 ja transcorre-
guts, que es refereixin solament i exclusivament a quanti-

tats o volums de productes venuts, en els formats especi-
ficats en els corresponents annexos.»

Tres. Es modifica la disposicié final quarta, que
queda redactada de la manera seguent:

«Disposici6 final quarta. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor transcorreguts sis mesos
des de la publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Disposici6 final Unica. Entrada en vigor.

Aquesta Ordre entra en vigor I'endema de la publica-
ci6 en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 5 de juliol de 2006.-El ministre d’Industria,
Turisme i Comerg, José Montilla Aguilera.

MINISTERI DAGRICULTURA,
PESCA | ALIMENTACIO

ORDRE APA/2194/2006, de 6 de juliol, per la
qual s’estableix el termini de presentacio de
les sol-licituds d’autoritzacio de cessions tem-
porals de quota lactia en el periode 2006/2007.
(«BOE» 162, de 8-7-2006.)
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El Reial decret 347/2003, de 21 de marg, pel qual es
regula el sistema de gestido de quota lactia, és la norma
per la qual es regeixen les cessions temporals de quota
lactia entre productors.

Larticle 46.1 de I'esmentat Reial decret disposa que
el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacié ha d’esta-
blir per a cada periode, mitjangant una ordre, el termini
de presentacié de les sol-licituds d’autoritzacié de les
cessions temporals pactades entre productors cedents i
productors adquirents o cessionaris.

La potestat de permetre o mantenir vetada la realitza-
ci6 de cessions temporals, prevista en el Reial decret
347/2003, de 21 de marg, és un instrument eficac per
enfortir els mecanismes de reestructuracié del sector
productor lacti.

Amb vista al futur, immersos ja en el nou regim de
pagament Unic en el qual s’integra la prima lactia i els
pagaments addicionals totalment desacoblats de la pro-
ducci6, es fa necessari reforcar el caracter estrictament
utilitari de la quota.

En aquest sentit i davant les noves possibilitats de
reorientacio productiva que I'aplicacio de la reforma de la
politica agricola comuna obre per a les explotacions, es
considera adequat que els productors tinguin la possibili-
tat d’efectuar cessions temporals. D’aquesta forma, es
facilita I'adopcid de decisions sobre orientacié productiva
de les explotacions a la vegada que es descongestiona en
bona mesura la pressié per la quota per part d'aquells que
han decidit seguir amb la produccié en el mateix nivell o
en un nivell més alt que el que tenien en periodes ante-
riors.

D’acord amb aix0, aquesta Ordre estableix, per al peri-
ode 2006/2007, I'obertura d'un termini de tres mesos per a
la presentacidé de sol-licituds d’autoritzacio de cessions
temporals; termini prou llarg perqué aquestes decisions
es puguin adoptar de forma assossegada i servir a I'exe-
cucid del pla productiu de cada explotacié per a aquest
periode.

Les cessions que s’autoritzin estan subjectes a les
condicions i limitacions que estableix el Reial decret
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347/2003, de 21 de marg, i donen dret als cessionaris a
utilitzar durant el periode en curs la quantitat individual
de referencia objecte de la cessid.

Lannex al qual es refereix l'article 2 és I'annex IX ori-
ginal del Reial decret 347/2003, de 21 de marg. El publicat
mitjancant I'Ordre APA/113/2006, de 26 de gener, per la
qual s’estableix el termini de presentacié de les sol-
licituds d’autoritzacié de cessions temporals de quota
lactia en el periode 2005/20086, limitava els seus efectes al
periode de quota 2005-2006.

En I'elaboracié d’aquesta Ordre han estat consultades
les comunitats autonomes i les entitats representatives
dels sectors afectats.

En virtut d’aixo, disposo:

Article 1. Termini per a la presentacio de sol-licituds
d’autoritzacio de cessions temporals durant el periode
2006/2007.

Durant el present periode de taxa 2006/2007, les sol-
licituds d’autoritzacié de cessions temporals de quota
lactia s’han de presentar en el termini de tres mesos des
de I'entrada en vigor d’aquesta Ordre.

Article 2. Dades minimes de les sol-licituds d’autoritza-
cio de cessions temporals de quota en el periode
2006/2007.

Les sol:-licituds d’'autoritzaciéo de cessions temporals
de quota en el periode 2006/2007 han d’incloure, com a
minim, les dades i declaracions que figuren a I'annex IX
del Reial decret 347/2003, de 21 de marg, pel qual es
regula el sistema de gestié de quota lactia.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

La present Ordre es dicta a I'empara de larticle
149.1.13a de la Constitucio, que atribueix a I'Estat la com-
peténcia exclusiva sobre bases i coordinacio de la planifi-
caci6 general de 'activitat economica.

Disposici6 final segona. Entrada en vigor.

La present Ordre entra en vigor I'endema de la publi-
cacio6 en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 6 de juliol de 2006.-La ministra d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio, Elena Espinosa Mangana.

BANC D'ESPANYA

CIRCULAR 2/2006, de 30 de juny, de modifica-
cio de la Circular 5/1993, de 26 de marg, sobre
determinacio i control dels recursos propis
minims. («(BOE» 162, de 8-7-2006.)
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La Llei 5/2005, de 22 d’abril, de supervisié dels conglo-
merats financers i per la qual es modifiquen altres lleis del
sector financer, respon a dos objectius basics: |'establi-
ment d'un regim de supervisié addicional per als conglo-
merats financers, i la revisid de les normatives sectorials
(banca, valors i assegurances) per assolir una coheréncia
adequada entre totes aquestes i alinear-les amb el nou
réegim dels conglomerats financers. Lesmentada Llei va
derogar el capitol V de la Llei 13/1992, d'1 de juny, de recur-
SOs propis i supervisio en base consolidada de les entitats
financeres, sobre els grups mixtos no consolidables.

La Llei 5/2005 va incorporar de forma parcial al nostre
ordenament intern la Directiva 2002/87/CE, del Parlament
Europeu i del Consell, de 16 de desembre de 2002, rela-
tiva a la vigilancia complementaria de les entitats de cre-
dit, les companyies d'assegurances i les entitats d’inver-
sié que pertanyen a un conglomerat financer, per la qual
es modifiquen les directives 73/239/CEE, 79/267/CEE,
92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE i 93/22/CEE, del Consell,
i les directives 98/78/CE i 2000/12/CE, del Parlament Euro-
peu i del Consell. Aquesta transposicié parcial va ser com-
pletada pel Reial decret 1332/2005, d’ 11 de novembre, pel
qual es desplega la Llei 5/2005.

Lesmentada Llei 5/2005 i la norma dictada en el seu
desplegament estableixen diversos requisits de supervi-
si6 addicional aplicables als conglomerats financers i
subjecten a una concreta obligacio d'informacio al super-
visor els grups que integrin empreses de banca o valors
amb empreses d'assegurances (als quals la Circular deno-
mina grups mixtos), pero que no compleixin el requisit de
diversificacid sectorial significativa per assolir la conside-
racio de conglomerat financer.

D’altra banda, mentre no es porti a terme la identifica-
cié com a conglomerat financer d’algun dels grups que en
I'actualitat tenen la consideracié de grups mixtos no con-
solidables, tots mantenen les obligacions de remissio
d’informacid a qué estaven subjectes, d’acord amb la dis-
posicié transitoria primera del Reial decret 1332/2005.

En el marc de les esmentades obligacions, i en I'exer-
cici de les competéncies que li corresponguin com a coor-
dinador de diversos conglomerats financers i supervisor
de l'entitat dominant de la majoria dels grups mixtos,
aquesta Circular modifica la CBE 5/1993 per mantenir la
informacidé minima que els grups i entitats esmentades en
els paragrafs anteriors han d’enviar al Banc d’Espanya
amb caracter periodic. Amb aixo se substitueix I'antiga
seccio vuitena de la CBE 5/1993, derogada per la Llei i el
Reial decret abans esmentats, en la qual s’establien diver-
ses obligacions dels antics grups mixtos no consolidables.

El Reial decret 1332/2005, en la seva disposicié final
primera, també modifica el Reial decret 1343/1992, de 6 de
novembre, pel qual es desplega la Llei 13/1992, d’ 1 de
juny, de recursos propis i supervisié en base consolidada
de les entitats financeres, amb diversos objectius relle-
vants en aquest ambit. Aixi:

Es creen noves obligacions als grups d’entitats finan-
ceres, en especial la de disposar de procediments de ges-
ti6 de riscos i de control intern, alhora que es preveu la
supervisio de les seves operacions intragrup, i s’introdu-
eixen alguns canvis menors en la definicié de grups con-
solidables, especialment quan estan dominats per una
entitat financera situada en un tercer pais.

S’hi introdueixen canvis significatius pel que fa a la
computabilitat i deduibilitat de determinats elements
entre els recursos propis, a I'efecte de: i) permetre el com-
put de determindes plusvalues derivades de I'aplicacio de
les Normes internacionals de comptabilitat, i de la provi-
sid geneérica que preveuen les normes comptables espa-
nyoles; ii) aclarir la computabilitat de les accions sense
vot i rescatables, i altres instruments similars, i I'aplicacio
dels limits entre recursos propis basics i complementaris;
iii) deduir determinades participacions en entitats assegu-
radores, i iv) recollir explicitament la competéncia del
Banc d’Espanya per qualificar de recursos propis les
accions sense vot, rescatables, accions preferents i parti-
cipacions preferents.

Donant continuitat al contingut actual de la Circular,
que en molts casos reprodueix les normes reglamentaries
que despleguen la Llei 13/1992, el present text també
incorpora, literalment, el contingut de les normes de rang
superior esmentades en el paragraf anterior.



